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RESUMO

No ambito escolar brasileiro, € desafiador para o professor de Lingua Inglesa
contextualizar o ensino e aprendizagem, 0 que sugere a necessidade de adotar
meios ladicos para as praticas de ensino de inglés. Este relato de experiéncia
descreve o recurso musical aplicado em sala de aula como uma ferramenta ludica
didatico-pedagdgica na aquisicdo da lingua inglesa focado na comunicacdo oral,
interagcdo, motivacdo e conhecimentos a respeito da cultura, por meio das
experiéncias e anotacbes de estagio da aluna Evelyn White, realizado com duas
turmas do 6° ano do Ensino Fundamental Il. A teorizacdo desse relato fundamenta-
se nos trabalhos e pesquisas desenvolvidos a partir de autores como Tim Murphey
(1992), Deocleciano (2016), Batista (2008) e Silva Junior e Silva (2016), além das
contribuicdes de Jalil e Procailo (2009), Leffa (1988) e Portela (2007). Para os
procedimentos metodoldgicos foi coletado o material do caderno de anotacfes das
observacdes das aulas feitas com as turmas do 6° ANO, analisando os dados por
meio da abordagem qualitativa, foi feito uma busca pelos resultados que a musica
trouxe aos alunos estudantes de Lingua Inglesa nos fatores de motivacao, interacao,
conhecimento oral e cultural da lingua. Por ultimo, as consideracgdes finais relata que
a masica atingiu satisfatoriamente todos os fatores que a pesquisa pretendeu
enfatizar. Os alunos se mostraram motivados e encontraram na musica uma forma
de compartilhar e interagir o aprendizado com o outro.

Palavras-chave: Musica. Ensino. Lingua Inglesa.



ABSTRACT

In the Brazilian school context, it is challenging for the English language teacher to
contextualize teaching and learning, which suggests the need to adopt ludic means
for English teaching practices. This experience report describes the musical resource
applied in the classroom as a didactic-pedagogical playful tool in the acquisition of
the English language focused on oral communication, interaction, motivation and
knowledge about the culture. Evelyn White during her internship which was carried
out, carried out with two classes from the 6th year of Elementary School II. The
theorization of this report is based on works and research developed from authors
such as Tim Murphey (1992), Deocleciano (2016), Batista (2008) and Silva Junior e
Silva (2016), in addition to the contributions of Jalil and Procailo (2009) ), Leffa
(1988) and Portela (2007). For the methodological procedures, material was
collected from the notebook of notes from the observations of classes made with the
6th grade classes, analyzing the data through the qualitative approach, a search was
made for the results that the music brought to the students of English language in the
factors motivation, interaction, oral and cultural knowledge of the language. Finally,
the final considerations report that the music satisfactorily reached all the factors that
the research intended to emphasize. The students were motivated and found in
music a way to share and interact with each other.

Keywords: Music. Teaching. English language.



1 INTRODUCAO

Estudar inglés nos dias atuais € um fator fundamental porque estamos cada
dia mais préximos e em contato diario com esse idioma por meio das redes sociais e
midias que crescem constantemente diante da globalizacdo e dos avancos
tecnologicos e comerciais.

No ambito escolar brasileiro, é desafiador para o professor de Lingua Inglesa
contextualizar o ensino e a aprendizagem, 0 que sugere a necessidade de adotar
meios ludicos para as praticas de ensino de inglés. Segundo Luckesi (2005, p.3),
“[...] o ato ludico propicia uma experiéncia plena para o sujeito [...]". Isso significa que
a aprendizagem, por meio de jogos, dindmicas, brincadeiras e mdasicas, é
significativa, pois 0s sujeitos sentem prazer e alegria ao estudar. A autora Ramos
(2018) descreve que as atividades ludicas ndo dependem somente de brincadeiras,
mas qualquer atividade que se utilize da mente e corpo, como € o caso da musica
por exemplo.

A mausica é relevante, uma vez que € um recurso didatico bastante acessivel.
Pelos meios eletrbnicos e pela Internet, € possivel que grande parte das pessoas
tenha acesso a um aplicativo de masica, o que € um fator positivo, pois torna o
acesso ao estudo da Lingua Inglesa simples, facil e mais democratico.

De acordo com Arnaldo Niskier (2015, p.1):

A musica possibilita o desenvolvimento intelectual e a interacéo do individuo
no ambiente social, contribuindo diretamente para o desenvolvimento
cognitivo, linguistico, psicomotor e sécio-afetivo do aluno, independente de
sua faixa etéria. Através dela é possivel transmitir ndo somente palavras,
mas também sentimentos, ideias e ideais que podem ganhar grandes
repercussodes didaticas se bem direcionados.

Nessa perspectiva, aprender uma lingua por meio de cancdes é aprender de
forma coletiva e inclusiva. Niskier (2015) aponta a musica como um divisor de aguas
capaz de garantir efeitos positivos no aprendizado.

Com esse entendimento, o presente relatorio, intitulado A musica como uma
ferramenta ladica no ensino de Lingua Inglesa: descrevendo experiéncias do Estagio
Supervisionado |, mostra-se um interessante objeto de pesquisa cientifica, pois a
musica é divertida e didatica ao mesmo tempo. Evelyn White durante seu periodo de

estagio, em que serdo apresentadas as observacdes e anotacdes sobre
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comportamentos, reacfes e desenvolvimento dos alunos em resposta a aplicacao
do recurso musical nas cinco aulas lecionadas no periodo experimental do estagio,
feitas com duas turmas do 6° ano do Ensino Fundamental Il de uma escola publica
do municipio de Itapicuru, Bahia.

Este relatério é fundamentado nos trabalhos de Murphey (1992), Deocleciano
(2016), Batista (2008) e Silva Junior e Silva (2016), que vém contribuindo a respeito
da relevancia e da importancia do recurso musical para o ensino de inglés, além das
contribuicdes de Jalil e Procailo (2009), Leffa (1988) e Portela (2007) nas
explicacdes sobre metodologias e abordagens de linguas e lingua Inglesa,
especialmente enfatizando a Abordagem Comunicativa (termo em inglés:
communicative approach), a qual privilegia a habilidade oral, fator imprescindivel
para a compreensao da lingua e da cultura e que também foi a base para a
aplicacdo da musica em sala de aula.

Este trabalho tem como objetivos: descrever a importancia e a aplicacao
eficaz da musica como instrumento ladico no ensino de Lingua Inglesa em sala de
aula com os alunos das duas turmas do 6° ano, apresentar brevemente os métodos
de ensino de linguas estrangeiras, nos quais 0 ensino de Inglés é realizado, e
enfatizar a abordagem comunicativa do ensino da Lingua Inglesa, focando na
oralidade.

O método dessa pesquisa € de carater qualitativo. Segundo a autora Godoy
(1995, p.23) a abordagem qualitativa € muito importante, pois ela esta para além da
analise sistematica de numeros. A autora declara “[...] permite que a imaginacéo e a
criatividade levem os investigadores a propor trabalhos que explorem novos
enfoques”. Dessa forma compreende-se que a abordagem escolhida para esta
pesquisa é essencial porque o contexto de analisar os efeitos da musica sobre o
aprendizado do aluno exige uma investigacao interpessoal que explore muito mais
gue numeros, pois, somente eles, ndo sédo capazes de apresentar satisfatoriamente
os resultados.

Os dados a serem explorados sdo as anotacdes das aulas ministradas e das
observacfes das duas turmas do 6° ano copiadas no caderno de estagiaria da aluna
Evelyn White, além do levantamento bibliogréfico.

Sendo assim, o relato se divide em trés partes: a primeira, uma pequena
amostra panoramica a respeito das metodologias mais usadas pelos professores de

inglés; a segunda, a explanagdo de autores que abordam o tema musica como
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facilitador para o aprendizado do inglés; a terceira, apresentar analise e discusséo
das experiéncias do estagio e consideracdes finais, expondo como foi aceitavel e
prazeroso usar esse recurso como meio ladico didatico em sala de aula, além da
aprovacao dos alunos, que se sentiram mais motivados a estudar inglés por conta

propria em casa.

2 METODOS DE ENSINO DE LINGUAS: UM BREVE PANORAMA

Devido ao ensino de Lingua Inglesa ser amplamente conhecido pelas
metodologias mais tradicionais, como traducdo de textos e vocabularios que
priorizam a escrita e a leitura, os alunos tém muita dificuldade em levar a
aprendizagem do inglés a sério.

Segundo Vicentini e Basso (2008), a motivacao do aluno para aprender inglés
diminui devido a aplicacdo de metodologias dos professores, que, infelizmente,
também sofrem pela falta de disciplina na sala de aula, tornando inviavel a aplicacéo
de quaisquer estratégias possiveis de ensino.

Visando explicar melhor essas metodologias e de forma breve, comecando a
partir da perspectiva de Leffa (1988), comenta-se que a palavra método é usada de
forma histérica para mostrar como fazer a aplicacdo de modelos metodolégicos no
aprendizado e aquisicdo de uma lingua, por exemplo. Entretanto, para este autor, o
correto é usar o termo Abordagem (approach, em inglés) , pois “[...] Abordagem é o
termo mais abrangente a englobar os pressupostos teoricos acerca da lingua e da
aprendizagem”, enquanto o método “[...] tem uma abrangéncia mais restrita e pode
estar contido dentro de uma abordagem.” (LEFFA, 1988, P.2). Portanto, Leffa (1988)
tenta explicar que método e abordagem séo diferentes termos, mas complementares
entre si e que ndo ha problema em utilizar o termo Método ao invés de Abordagem,
pois a palavra ja vem sendo utilizada de forma histérica.

Levando em consideracdo o termo método usado no sentido historico, como
menciona Leffa (1988), este trabalho mostrara, por meio das autoras Jalil e Procailo
(2009), os métodos de aprendizagem de lingua estrangeira mais conhecidos e

aplicados pelos professores de Letras, incluindo os professores de lingua Inglesa:
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Quadro 1- Metodologias de Ensino de Linguas

Método

Definicao

Método Tradicional (ou Método
de Gramética-Traducéo)

O Método tradicional, popularmente conhecido,
foi o principal referencial para estudos de linguas
oriundas da literatura grega e latina (CHASTAIN,
1988 apud JALIL; PROCAILO, 2009, P. 775).
Resumidamente, consistia em traduzir textos
com dicionérios e escrever frases até o discente
ficar apto para ler e entender o texto.
Infelizmente, n&o priorizava a oralidade, muito
menos a pronuncia. O Unico objetivo era
transmitir o conhecimento da lingua e a
gramética.

Método Direto

Este método, como Jalil e Procailo (2009, p.
776-777) comentam, privilegia a lingua alvo,
aguela que esta sendo estudada num dado
momento. Contempla praticamente todas as
habilidades da lingua: fala escrita, leitura,
gramatica. E nesse modelo que se usa aplicacio
de situacdes especificas para ensinar algo da
lingua. Exemplo de uma aula direta de inglés:
convocar alunos para que eles se imaginem num
Onibus e que se comuniquem, pedindo ajuda.
Eles aprendem a se comunicar usando HELP!,
ou perguntando CAN YOU HELP ME, PLEASE?
Um dos fatores negativos desse método € que o
professor fica a frente de tudo, sendo o aluno
apenas um receptor.

Método Audiolingual

‘O Método Audiolingual também privilegia o
desenvolvimento das habilidades orais, assim
como o Método Direto” (JALIL; PROCAILO,
P.777). Esse modelo se fundamenta na visédo
comportamentalista de Skinner (1957 apud
JALIL; PROCAILO, 2009). Segundo as autoras,
0 Método Audiolingual acredita que a aquisicao
da lingua esteja na reproducédo e na imitacéo, o
gue sugere que as aulas de uma lingua
estrangeira, seja ela Inglesa ou qualquer outra,
sigam as praticas de decorar sentencas e
reproduzi-las.

Abordagem Comunicativa

A Abordagem comunicativa € a que privilegia a
comunicacao dos falantes. Esta relacionada a
todas as habilidades de uma lingua — oralidade,
escrita, leitura, etc.

Para que o falante, dentro desse modelo, possa
aprender uma lingua de forma efetiva, ele
precisard ter a compreensdao do mundo
globalizado, das culturas e suas influéncias, ter
competéncias para saber o que falar, ou
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escrever mediante a realidade social e cultural.
Os conteudos programaticos devem ser
mostrados de forma diversificada, por meio de
jogos, filmes e, principalmente, musica. Esse
Método d& mais autenticidade tanto para o aluno
guanto para o professor. Aqui, nesse formato, o
professor e aluno trabalham juntos, corrigindo-
se, caso haja erros no processo de
aprendizagem.

Fonte: Adaptado de Jalil e Procailo (2009, p. 775-780).

Como apresentado, as metodologias de aprendizado de linguas estrangeiras
distinguem-se umas das outras. O Método Tradicional, apesar de antigo, é ainda
comumente usado em sala de aula, especialmente no ensino de Lingua Inglesa.
Segundos os autores Leffa (1988) e Jalil e Procailo (2009), ndo é dada énfase aos
conhecimentos linguisticos e culturais, nem a pronuncia e a oralidade. Estes, por
sua vez, sdo fundamentais na construcdo da aquisicdo de uma nova lingua.

Os demais Métodos adotam uma visdo mais contemporanea, no entanto, o
Método Direto e o Audiolingual, apesar de enfatizar a oralidade, esquecem-se de
contextualizar, focar e direcionar o aprendizado especialmente no aluno de forma
gue compreendam a importancia de se estudar um novo idioma sob a perspectiva
cultural e social, como é o caso da Abordagem Comunicativa, conforme destaca
Portela (2007, p. 52):

A abordagem comunicativa defende a aprendizagem centrada no aluno néo
s6 em termos o conteddo, mas também de técnicas usadas em sala de
aula, o professor deixa de exercer seu papel de orientador devendo
subordinar seu comportamento as necessidades de aprendizagem dos
alunos, mostrando sensibilidade aos seus interesses, conduzindo-os a
participacédo e aceitando sugestfes. O aluno torna-se responsavel pela sua
prépria aprendizagem e técnicas de trabalhos em grupo s&o muito
encorajadoras para que haja uma maior troca de conhecimentos entre os
alunos sem a participacéo direta do professor.

O foco nessa abordagem, portanto, € a interacdo social, privilegiando o uso
oral e a utilizacdo de recursos ludicos didaticos para que se possa alcancar essa
interacdo. E nessa Abordagem que a musica vem para acompanhar e servir como
um facilitador na aprendizagem de lingua Inglesa.

A seguir, no préximo tépico, sera apresentado os contextos e bibliografias em

gue a musica € usada para estudar um idioma.
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3 ENSINO DE INGLES COM MUSICA

A musica como meio de aprendizagem adota uma vVvisdo otimista,
contemporédnea e contextualizada do ensino de linguas, desfazendo-se das
metodologias tradicionais, esteredtipos popularmente conhecidos sobre as aulas de
inglés nas escolas.

Em 1969, no Brasil, a professora Marisa Leite de Barros desenvolveu um
programa de televisdo intitulado Inglés com mdusica, exibido pela TV Cultura, e
posteriormente resgatado pela TV Universitaria Univesp. Este programa televisivo é
um dos exemplos de como a musica € um forte aliado na aprendizagem de um
idioma. Observe a figura:

Figura 1 - Professora Maria leite de Barros e a cantora Amanda Acosta no palco da nova temporada
de Inglés com Musica

Fonte: Retirada no site Cultura UOL *

“‘Murphey é um dos tedricos que destaca a importancia da musica no ensino
de linguas. O autor é conhecido como o0 que mais aprofunda a pesquisa nesta area.”
(DEOCLECIANO, 2016, P.23).

De acordo com Deocleciano (2016), sem os estudos de Murphey (1992), seria
dificil pensar teoricamente na musica como uma ferramenta auxiliadora na

aprendizagem de um idioma.

! Disponivel em: < https://cultura.uol.com.br/programas/inglescommusica/> Acessado em 21/10/2020 as
14h:44.
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Gobbi (2001, p.37), em sua dissertacdo de mestrado, também frisa os
estudos de Tim Murphey, comentando:

[...] Murphey, apontou alguns resultados positivos, a partir de um
guestionario, que nao s6 mostrou o alto nivel de satisfacdo dos alunos pelo
trabalho desenvolvido nas aulas de inglés através da musica, como também
assinalou que os trés elementos motivadores das aulas foram: o lado social,
informativo (sobre masica) e linguistico (melhorar o inglés). Mas a primeira
conclusdo pessoal do autor € que a principal motivacdo foi o assunto da
disciplina- musica — que manteve os alunos envolvidos e fez com que
viessem a aula, ndo oinglés [...].

Ela também menciona informacdes preciosas a respeito do que se pode

conquistar por meio da musica:

Estudo gramatical, compreenséo auditiva, tradugdo, ditado, exercicios de
relaxamento, ensino de cultura e vocabuldrio, todos estes representam
algumas das atividades que podemos desenvolver através da musica.
(GOBBI, 2001, p.33)
Como visto, a musica desempenha um papel didatico muito favoravel. E se
pode extrair, aléem das contribuicbes para o desenvolvimento oral, pronuncia e
escuta, desenvolvendo as experiéncias de comunicagao escrita e o conhecimento
cultural da lingua. Ou seja, a musica consegue abranger todas as esferas e
habilidades de um idioma.

Voltando aos estudos de Deocleciano (2016, p.24), ele afirma:

A atividade com mdsica pode sim direcionar o estudante a obter
conhecimentos culturais, j& que as cangfes trazem em suas composi¢des
reflexos culturais da lingua alvo. Nisso, a atividade com musica oportuniza o
estudo e o contato entre culturas diferentes do aprendiz. Além dos aspectos
culturais, o aprendiz pode adquirir conhecimentos das competéncias de
listening, speaking, reading e writing. Além disso, € possivel haver um
“feedback” entre aluno e educador, tornando o ensino-aprendizagem uma
atividade prazerosa. Sabe-se que essa interac@o entre professor e aluno é
fundamental e, assim, a possibilidade de haver um didlogo comunicativo de
pontos de vistas que somam ganhos para uma boa aprendizagem.

A vista disso, conclui-se ser a misica um recurso didatico potencial, uma vez
gue esta, aplicada no ensino de lingua Inglesa, faz com que os alunos se sintam
totalmente capazes e seguros, pois suas faculdades mentais, fisicas e socioculturais
foram divertidamente aprendidas por meio de cancoes.

Batista (2008) discute também sobre a musica e o ensino de inglés,
especialmente na questdo motivacional. A motivacdo é um ponto importante porque,
na falta dela, os alunos ndo se sentem bem para aprender e se mostram sem

disposicdo, o que faz com que o professor, independentemente dos métodos ou
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recursos que use, ndo tera o envolvimento do aluno. E responsabilidade do
professor buscar meios para motivar os aprendizes (2008, p.156).

A musica, para Batista (2008), € um exemplo de recurso que alcanca a
motivacgao, inclusive, todas as pessoas ouvem e gostam de musica. Ela ressalta, no
decorrer do seu trabalho, a efichcia da musica em sala de aula com base nas
experiéncias ao longo dos anos sendo professora e colhendo questionarios e
materiais de pesquisa que comprovaram, 0s alunos sentem-se mais motivados
guando inseridos numa esfera humorada e prazerosa. Ela enfatizou também nos
cuidados a utilizacdo de musica no sentido que deva ser colocada apropriadamente
e com objetivos claros nos planos de aula, e ndo a utiliza-la como uma “diversao”
sem sentido.

Por fim, para os autores Silva Junior e Silva (2016), a mUsica como recurso
colaborador no ensino de linguas pretende facilitar o ensino e a aprendizagem ao
aluno, garantindo a eficacia.

A musica é de fundamental importancia na aprendizagem, pois ela esta
ligada ao ser humano desde cedo e em sala de aula tem um papel
fundamental, podendo facilitar na compreensdo de uma segunda lingua.
Como a musica é de natureza emocional e subjetiva, acreditamos que ela
pode afetar muitas esferas da esséncia humana, como afetividade,
ludicidade, interac&o e motivacaol...]. (SILVA JUNIOR; SILVA 2016, P.7)

Conclui-se por meios destes tedricos, a validacdo do recurso musical para a
pratica de ensino de Lingua Inglesa, permeando as questdes gramaticais, lexicais,
linguisticas e, especialmente, como sera mais abordado no decorrer deste relato, as
guestdes do desenvolvimento da pratica oral — fala e escuta — e os conhecimentos
de dimensdes interculturais, estes que s&o inseridos dentro do contexto da
Abordagem Comunicativa, que privilegia a comunicabilidade dos aprendizes.

O proximo topico desse texto descreve as andlises e discussdes a respeito

das praticas realizadas com as duas turmas do 6° ano do ensino fundamental.

4 RESULTADOSE DISCUSSAO DAS AULAS MINISTRADAS NO PERIODO DE
ESTAGIO

A prética de estagio da discente Evelyn White ocorreu nos meses de
setembro e outubro de 2019 na Escola Municipal Ana Nery, localizado no municipio

de Itapicuru, Bahia.
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O Estagio Supervisionado | do Curso de Letras Inglés da UFPB — UEaD
(Universidade Federal da Paraiba — modalidade a distancia), acompanhado e
supervisionado pela professora Sandra Maria Araudjo Dias, foi direcionado para os
alunos do Ensino Fundamental II, ou seja, alunos do 6° ao 9° Ano.

A primeira etapa consistia em observacfes e mapeamento das pessoas e do
local de estagio, além da sociabilidade com o professor orientador da disciplina, a
docente Marielle Gonzaga.

Sucintamente, a descricao de local de Estagio consistia em:

- Uma escola publica com uma infraestrutura média, com 13 salas e quatro
espacos (escritdrios, cozinha, biblioteca, sala de professores);

- Corpo técnico Administrativo com mais de 30 funcionarios

- As duas turmas do 6° ano: 6° V2 (Sexto ano Vespertino 2) possuia 29
alunos com idades entre 10 e 11 anos; enquanto o 6° V3 (Sexto ano Vespertino 3)
possuia 25 alunos com idades entre 12 a 13 anos, ou seja, alunos repetentes.

Diante desse cenario, a aluna Evelyn observou os comportamentos das
turmas citadas anteriormente nas aulas de inglés com a professora Marielle.

Marielle tinha uma didatica que favorecia a ludicidade em sala de aula,
utilizava-se de jogos e algumas dinamicas e ainda tinha uma total atencédo das
turmas. Os alunos da turma do 6° V2 tinham uma disposicéo, interacdo e motivacao
maior durante as dinamicas das aulas, em comparacdo ao 6° V3. Segundo a
professora Marielle, quando questionada pela estagiaria, essa defasagem do 6° ano
V3 deu-se devido ao fato de os alunos serem de idade mais velha e por serem
repetentes, o que torna mais desafiadora a interacdo da turma. Nessa situacédo, é
necessario que o professor tenha, além do diagnéstico da turma, uma maneira de
tentar, paulatinamente, socializar esses alunos.

Entendeu-se, por meio das observacdes de estagio, que os alunos ja se
sentiam mais familiarizados com o ludico nas aulas de Inglés, pois a professora
Marielle ja vinha tecendo essa nova versdo metodoldgica em contrapartida ao que
se via no ensino de inglés, ou seja, 0 uso restrito de ferramentas didaticas com a
atencao apenas nas traducdes de textos.

Diante desse cenério, a estagiaria Evelyn White buscou, como citado
anteriormente, focalizar suas aulas na comunicacdo oral, conhecimento cultural da

lingua estudada, interacdo e motivacdo dos alunos. Para se chegar a esses
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objetivos, ela utilizou em seu plano de aula (um plano de aula geral para as 05 aulas
ministradas) o recurso musical.

E imprescindivel comentar, também, que o plano de aula se alinhou as
diretrizes da BNCC. A BNCC (Base Nacional Comum Curricular) “¢ um documento
de carater normativo que define o conjunto organico e progressivo de aprendizagens
essenciais que todos os alunos devem desenvolver [...]” (BRASIL, 2017). A escola
na qual foi feita o estagio aprovou o plano de aula, pois se configurou como dentro
das normas da Base Nacional.

“A BNCC de Lingua Inglesa para o Ensino Fundamental — Anos Finais esta
organizada por eixos, unidades tematicas, objetos de conhecimento e habilidades”.
(BRASIL, 2017). Faz-se necessario mencionar neste relato os cinco eixos

organizacionais de Lingua Inglesa, pois eles foram a base para o plano de aula:

ORALIDADE - Préticas de compreensao e producao oral de lingua inglesa,
em diferentes contextos discursivos presenciais ou simulados, com
repertério de falas diversas, incluida a fala do professor.

LEITURA — Praticas de leitura de textos diversos em lingua inglesa (verbais,
verbo-visuais, multimodais) presentes em diferentes suportes e esferas de
circulacdo. Tais praticas envolvem articulagdo com o0s conhecimentos
prévios dos alunos em lingua materna e/ou outras linguas.

ESCRITA — Praticas de producdo de textos em lingua inglesa relacionados
ao cotidiano dos alunos, em diferentes suportes e esferas de circulagéao.
Tais praticas envolvem a escrita mediada pelo professor ou colegas e
articulada com os conhecimentos prévios dos alunos em lingua materna
e/ou outras linguas.

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS — Préticas de andlise linguistica para a
reflexdo sobre o funcionamento da lingua inglesa, com base nos usos de
linguagem trabalhados nos eixos Oralidade, Leitura, Escrita e Dimensao
intercultural.

DIMENSAO INTERCULTURAL - Reflexdo sobre aspectos relativos a
interacdo entre culturas (dos alunos e aquelas relacionadas a demais
falantes de lingua inglesa), de modo a favorecer o convivio, o0 respeito, a
superacao de conflitos e a valorizacdo da diversidade entre os povos. (P.1)

Os eixos organizacionais da BNCC foram importantes na construcdo do
plano de aula, especialmente na categoria Oralidade e Dimenséo Intercultural,
ambos séo essenciais, pois 0 primeiro abre espaco ao conhecimento discursivo nao
escrito da lingua, e os alunos sentem falta disso porque os métodos de traducgéo de
textos sdo demasiadamente usados, enquanto os conhecimentos de Dimenséo
Intercultural abrem um espaco para refletir acerca da lingua estudada, entender o

motivo de se estar estudando um idioma diferente gera impacto em nossas vidas,

2 Disponivel em: https://educacaointegral.org.br/especiais/ingles-na-bncc/o-gue-propoe-a-bncc-para-o-ensino-
da-lingua-inglesa/. Acessado em: 23/10/2020 as 11h21
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passamos a compreender que ha uma necessidade de entender e ouvir um povo e
uma cultura diferente da nossa.

O plano de aula geral abrange todas as cinco aulas ministradas as turmas. O
6° V2 ocupou-se de duas aulas, enquanto o 6° V3, trés aulas.

Fui orientada pela professora Marielle a adotar um tema inicial da unidade
qguatro: The parts of the body ( As partes do corpo).

O percurso da aula foi prescrito da seguinte forma:

- No inicio da aula, ser& proposta uma breve apresentacdo da minha pessoa
(Evelyn White), depois farei algumas perguntas para a turma: Qual o nome de cada
um? Gostam de estudar inglés? Gostam de musica?

- Introduzir o tema por meio de perguntas: quantos aqui ja viram um famoso
comercial na TV com o jogador Neymar sobre um produto de cabelo chamado Head
& Shoulders? Sabe de onde vem esse produto? O nome da marca esta em inglés,
nao é? Sabe o que significa?

- Com a mediacdo da professora, apresentar o significado de Head e
Shoulders e como é pronunciado em inglés; desenhar no quadro um boneco e citar
as partes do corpo que serdo estudados no decorrer da aula.

- Momento interacdo e comunicacdo: pedir aos alunos para formarem
duplas. A professora ira apresentar uma musica em inglés — Head, shoulders, knees
and toes (cabeca, ombros, joelhos e pés), cantando as partes do corpo e
gesticulando. No momento, a professora pedird a toda a turma para que todos
figuem um de frente para o outro com sua dupla, no intuito de cantar e fazer gestos
para o colega, de acordo com a mausica que sera executada com um aparelho
sonoro na sala. Depois das tentativas, sem a musica, cada dupla ira continuar
cantando e conversando com o colega, demonstrando, por gestos onde ficam as
partes do corpo, sem medo de errar.

- Por ultimo, cada aluno vai para casa com uma tarefa a cumprir: procurar
produtos em casa, sites e internet que, possivelmente, tenham uma relacdo com
partes do corpo humano, especialmente marcas estrangeiras.

Todo esse plano foi dirigido as duas turmas. O 6° ano V2 composto por
alunos entre 10 e 11 anos se empenharam a participar e interagir. Todos da turma
disseram gostar de musica e fizeram a dinamica com a musica na aula. Percebeu-se
a participacdo e a comunicacao entre os alunos, quando inseridos num contexto que

precisariam indicar onde fica cada parte do corpo. Eles conversavam, alguns poucos
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riam na tentativa de falar inglés, outros erravam a letra ou pronuncia de algumas
partes do corpo, mas ainda persistiam. Esses também demonstravam estar bem
ligados a questéo cultural. Muitos sabiam do comercial de TV do exemplo no inicio
da aula, outros deram mais exemplos, e assim aconteceu um espaco de discussao e
reflexdo acerca desses produtos no nosso dia a dia e como influenciou nossa cultura
e visdo social, dando a possiblidade, inclusive, de se pensar a prender uma nova
lingua, introduzindo, assim, o conhecimento de dimens&o intercultural.

Semelhantemente a outra turma, o 6° Ano V3, com alunos mais velhos e
gue repetiram o ano letivo, apresentaram 0s mesmos efeitos, apesar das
dificuldades ja mencionadas. Essa turma carecia de mais interacdo e aproximacao
para com o professor, e a musica se conectou como uma fonte de intermediar
melhor o ensino para eles. Entretanto, o 6° V3 ainda apresentou algumas outras
dificuldades, quando, ao final da aula, eles poderiam conversar com seu parceiro de
dupla e demais colegas, sem a musica de fundo. A maioria desistiu, sentou-se e
sentiu-se incapaz e com medo de pronunciar as palavras de modo errado, como
mencionou um aluno que alegou estar errando muito e decidiu parar, junto ao seu
colega de dupla. Apesar disso, as duas turmas se envolveram com a mdusica, e
alguns alunos disseram que iriam procurar musicas na internet para conhecer e
aprender ainda mais sobre a Lingua Inglesa.

E possivel inferir, por meio desses dois exemplos das turmas, que a musica
foi uma ferramenta liudica e didatica que favoreceu a interacdo entre alunos, a
comunicacao e a percepcédo do impacto que uma cultura tem sobre outras.

Os professores de Lingua Inglesa devem sempre aprimorar suas praticas
metodolégicas, buscando melhorias no ensino e aprendizagem e facilitando esse
acesso pelo meio ludico, e a musica € uma das ferramentas mais acessiveis, sem
deixar de comentar que € consumida abundantemente pelos jovens
(DEOCLECIANO 2016, P.21).

Por fim, uma importante nota de Deocleciano (2016, p.21):
[...] Se a musica é a arte de combinar 0os sons e a arte € inerente a
educacdo, entdo por que ndo utiliza-la na educacdo como uma atividade
didatica pedagdgica? A musica como uma expressao artistica que carrega
em si a capacidade de comunicar, como dito por Morais (2000), bem que
pode ser um meio de comunicacdo do aprendiz para aprendizagem da

lingua inglesa.
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Percebe-se a potencialidade da musica no ensino de inglés por meio das
experiéncias do estagio da discente supracitada, e sua utilizacdo adota uma visédo
moderna e contextualizada ainda sendo capaz de pOr em pratica 0s eixos
norteadores da BNCC em todas as modalidades.

O recurso didatico musical que foi utilizado nas aulas trouxeram resultados
positivos, contemplando os objetivos propostos, os alunos interagiram, refletiram os

impactos culturais e se comunicaram oralmente em inglés.

5 CONSIDERACOES FINAIS

Nos dias atuais, é notavel ainda se ouvir por partes de alunos que estudam
inglés que eles estdo desanimados, que a disciplina ndo é atrativa, que € impossivel
aprender uma lingua téo dificil. Isso denota o enfrentamento da educagédo em
relacdo a ensinar uma lingua estrangeira de uma perspectiva mais favoravel
possivel para que os alunos consigam aprender. Infere-se, também, que o foco das
aulas paira apenas sobre a gramatica normativa e escrita da lingua que séo
imprescindiveis, mas ndo é prudente deixar de lado a oralidade e a visao
intercultural.

A recepcado dos alunos ao receber a musica como complementar de
aprendizado foi satisfatoria. Todos participaram, se comunicaram numa nova lingua
e interagiram, mesmo com 0s medos e incertezas eles se permitiram aproveitar e
aprender o quanto pudessem. A segunda turma, 6° V3, que tinham uma dificuldade
de socializacao e interacdo, conseguiu, por meio da musica, abrir um espaco para
conhecer melhor um ao outro. Alguns alunos se mostraram imensamente motivados,
alegando que estudariam mais musicas ha propria casa, com a ajuda de plataformas
digitais, como o YouTube.

Este relato demonstra como a musica carrega diferentes possiblidades para
a pratica pedagodgica, em especial, para facilitar a aprendizagem da lingua inglesa.
Os objetivos propostos foram integralmente alcancados: motivacdo, interacao,
comunicacao oral e conhecimento cultural atenderam ao publico alvo, os alunos do
6° ano. Eles realizaram as atividades e dindmicas propostas nos planos de aula e
através das analises de seus comportamentos, corresponderam globalmente todas

as metas citadas anteriormente.
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Citando Silva Junior e Silva “[...] musica nao € somente uma associacido de
sons e palavras, mas sim um rico instrumento que pode fazer a diferenca nas salas
de aula de lingua inglesa para ensinar e aprender cada vez melhor”. (2016, P.8).

Portanto, como os autores mencionados destacaram, a musica engquanto
recurso didatico é uma ferramenta capaz de alcancar diferentes objetivos, além de
entendermos que néo se trata de uma cancéo para se divertir apenas, mas de um

instrumento cooperador para aprender um novo idioma.
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